RView Pro - Manual de usuario
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1. Introduccion del producto

1.1 Resumen del producto

RView pro es un software de videovigilancia movil profesional, con la camara de red DVR especificada.

1.2 Caracteristicas principales

Las funciones principales son:

e Registrate, cambia la contrasena, olvida la contrasena

e Vista previa en tiempo real (intercomunicador, monitor, control PTZ)

e Administracién de dispositivos (agregar, eliminar, modificar
configuraciones)

e Reproduccién remota

e Armarlaalarma

e Exploracion de imagenes

e Acercadelaayuda

e Gestion de cuentas

e Bloqueo de contrasena digital

e Cerrar sesion

2. Instalacion del programa

2.1 Requisitos del entorno operativo

Device Manage

Message list

Photos

More

Los requisitos del teléfono movil de Apple es ios 6.0 por encima del sistema; para un un sistema Android 2.2 0

superior

2.2 Adquisicion del programa

Usuarios de teléfonos méviles de Apple: Buscar RView pro en Apple App Market (appstore).

Usuarios de teléfonos méviles con Android: Google Market (Google Play), busque la aplicaciéon Treasure RView

pro.

3. Instrucciones de funcionamiento del software

3.1Introduccion a la pantalla de inicio de sesion

Después de una instalacion exitosa, haga clicen el icono delaappenel
teléfono, para ejecutarla. Inicie el programa para ingresar a la interfaz de inicio

de sesion, como se muestra a continuacion:

Auto login Retrieve Password

Local login Log in



Funciones Introduccion

Acceso Inicio de sesion de cuenta, la informacion del
dispositivo se puede almacenar en el
almacenamiento en la nube

Recuérdame Después de la verificacion, recuerde la
contraseia de usuario actual

inicio de sesioén Compruebe después del inicio del software la
automatico cuenta de inicio de sesion automatica
Inicio de sesion local Sin cuenta directamente en el dispositivo

guardado en el teléfono

e  Registro de usuario
Registre una cuenta, la cuenta para el almacenamiento en la nube de nuestra informacion de usuarioy la lista
de equipos relacionados, en el menu de inicio de sesion, haga clic en el boton "registro de usuario”, vaya a la
interfaz de registro:

Funciones Introduccion © Register
Nombre de usuario | inicio de sesién de usuario (solo letrasy
User name
ndmeros, caracter "-"," ", "@")
Clave Contrasefia de inicio de sesion (6 digitos Password
o maS) Confirm
Confirmar Ingrese la contrasena nuevamente Phone
contrasena
E-mail
Correo electronico Seguridad del correo electronico, feict
- egister
completela para recuperar la contrasena
o restablecerla >
Numero Celular Opcional

Retrieve Password

e Recuperar la contrasena
En la interfaz de inicio de sesion, haga clic en el botén "recuperar
contrasena”, salte a la interfaz "recuperar contrasena": [@
- -
. - RView
1.Ingrese el nombre de usuario para recuperar la contrasena
2.Haga clic en "recuperar contrasena”, el sistema enviara un enlace de
restablecimiento de contrasena a nuestro conjunto de registro cuando el

oK
buzén, ingrese el buzén de acuerdo con la contrasena establecida



3.2 Vista previa en vivo

Haga clic en el icono del dispositivo en la lista de dispositivos para ingresar a la interfaz de reproduccion, como
se muestra a continuacion:

@ Please select play camera @

> R

Device 1
> B 11e8
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Device 191 :/\
Device 19 2
Device 19 3

Device 19 4

J . @l

Start preview(1) & @

Haga doble clic en la ventana para ampliar la pantalla durante la reproduccion, la

(=]
(

pantalla horizontal puede
reproducirse a pantalla completa.

Descripcion de la funcion de los botones de la interfaz de monitoreo de video, como se muestra en la siguiente
tabla:

icono Funcién icono Funcion
Menu principal - Captura
e (6]
Play / Video
[ﬁ" @ Stop @E}
Activar / Desactivar 0 Comenzar la
Q) @ sonido =2 intercomunicacion
@ Amplificador de canal - Conmutacion de flujo
vy .
de reproduccion de bits
@ Control camara PTZ Cambio de imagen
Al 9] maultiple

3.3 Reproduccion remota

El cliente mévil puede acceder al dispositivo remoto, recuperar los datos de video almacenados en el hardware
y necesita tener el dispositivo de almacenamiento para realizar la funcién de reproduccién remota.

En la interfaz de vista previa en tiempo real seleccionada para la ventana de reproduccion, haga clicen el
menu de reproduccion remota para ingresar a la interfaz de reproduccion, reproductor de video
predeterminado ese dia.



(9 Please select play camera

Today 23 59
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1. Haga clic en el canal puede elegir otras fechas, seleccione la fecha que desea reproducir.
2. Debajo del area verde se observa la duracion de video, se puede arrastrar a la barra de progreso para
reproducir el tiempo de reproduccion.

3.4 Gestion de equipos

Después de ingresar a la interfaz del menu principal, seleccione "Administracion de dispositivos" para ingresar
a la interfaz de administracion

Funcién

Device Manage

Volver a la lista del menu
principal

2]
»

£

Device 1 Q)

Agregar equipo

Haga clic para modificar los
parametros de conexion

o @@ 3

Dispositivo, haga clic para
reproducir todos los canales

]E]

e Agregar un dispositivo
Haga clic en el boton Agregar de la esquina superior derecha para ingresar al dispositivo y agregar la interfaz,

ingrese el dispositivo que se puede agregar manualmente a los parametros de conexion, puede hacer clic en el
botén de busqueda en el dispositivo de busqueda LAN para agregar.



© Add device Q, ® Local device Q

2

Name Device &

Device ID B
User ID admin

Password

oaveope (@) Multi CH

- Modo de conexion: nimero de serie e IP/dominio conexion directa de dos vias: La forma en la nube es usar el
namero de serie del dispositivo para conectarse; la forma ip es usar la direccién IP tradicional o el nombre de
dominio dinamico y el puerto para conectar el dispositivo. De forma predeterminada, agregue el nimero de
serie, el punto sobre IP / dominio cambie al modo ip.

- Nombre: es el nombre del dispositivo de monitoreo, puede ayudarlo a identificar la ubicacion del dispositivo,
le recomendamos que coloque el dispositivo con un nombre, el nombre se mostrara debajo del icono del
dispositivo y aparecera en el titulo mientras reproduce.

- Numero de serie: Numero de serie unico de Cloud Connector, el dispositivo se puede llevar en la etiqueta o
en la busqueda de Internet, puede hacer clic en el cuadro de entrada a la derecha del botén de entrada de

&

coédigo bidimensional " escanee el cddigo dimensional.

- Nombre de usuario: equipo front-end el nombre de usuario, el valor predeterminado es admin.

- Contrasena: contrasena / Nombre de usuario del equipo de front-end / el equipo de front-end para que
coincidan, el valor predeterminado esta vacio, después de completar la configuracion, haga clic en Aceptar,
después de que el dispositivo de verificacion previo a la conexion se completa automaticamentey la
informacion es correcta, regresara automaticamente a la pantalla "Lista de dispositivos”, haga clicen el
dispositivo y entonces podra ver el video; si no es correcto, no vera el video o dira Equipo fuera de linea.

e Madificar, eliminar el dispositivo
- Parametros de conexién: Puede cambiar el nombre, niumero de serie para conectarse al nombre de usuario,
contrasena, parametros de conexion.
- Eliminar dispositivo: haga clic en Editar, puede ver "eliminar este dispositivo", haga clic en el bot6n "eliminar
este dispositivo" y haga clic en "Aceptar” para eliminar.

3.5 Centro de mensajes

Cuando el dispositivo genera una alarma, el dispositivo envia un mensaje de alarma al servidor. Luego, el
mensaje se envia al movil del cliente a través del servidor. El movil muestra la notificacion en el centro de
mensajes.

Haga clic en el botén (Eliminar) de la esquina superior derecha, puede eliminar todos los registros de

alarma.



Massage list

2016-10-13 17:00-02

Diewice name: >
Alarm type Viden blook

2016-10-13 15:48:57

2016-10-1315:48:57

Do name: »
Alarm g Wi Bleck

20161013 10:31:35 Afe you sure au want Lo delets 58

alarms ?

Device name: »
Alsrm typachatian sl

20M6-10-13 10:31:34

Dienviice name: >
Alarn type e biock:

20M6-10-13 10:31: 28

4 4 4 4 4

Derice rame: >

Alarm bygecMatian slamm

3.6 Explorador de imagenes

Vista previa en vivo cuando se hace clic o después de eso, la imagen generada se almacena directamente en el
teléfono, desde el mend en el video local o album local puede ver

Select

e Imagenes de reproduccion: zmm_a
- Haga clic en el grafico de columnas de compresion de video, puede seleccionar el l;‘
reproductor para reproducir. T
- Haga clicen la imagen capturada para abrirla.

e Editar / Borrar:
- Arriba a la derecha, haga clic en el boton "Seleccionar”, seleccione la lista de & o

20161013

edicion en un estado, seleccione los archivos que desea eliminar, haga clic en el —

L
4l ¢

boton . de la esquina inferior derecha. L
- Arriba a la derecha, haga clic en el boton "Seleccionar”, seleccione la lista de
edicién en un estado, seleccione el teléfono que debe guardarse en un archivo local

haciendo clic en el boton . izquierdo.

3.7 Notificacion de alarma

Encienda la alarma: interfaz de administracion del dispositivo para seleccionar la modificacion de la alarma
del punto del canal

|
O Ingrese a la interfaz de configuracion, encienda la alarma confirmada del nombre del canal, la notificacion
de alarmay el interruptor de armado abierto, guarde, lo que indica el éxito de la operacion.



Message list

2016-10-13 18:50:17

Device name Device 11

Device name:Device 11 »

I . Alarm typa-Mation slarm
Alarm notification ( )
. 2016-10-13 18:50:15

Alarm switeh [ @

Device name:Device 11 » ‘Q
Level of sensitivity Low Alarm ypechiation atarm

2016-10-13 18:50:12

Save
Device name:Device 11 B ‘g

Alsem 1ypa-Mation siarm

2016-10-13 18:50:06

Device name:Device 11 » ‘Q

Alarm type-Maticn slarm

Notificaciones automaticas: el éxito del armado y encendido de la lente notificado cuando el dispositivo
genera una alarma, el dispositivo envia un mensaje de alarma al servidor y luego envia el mensaje al cliente

movil a través del servidor, terminal mévil para notificar el mensaje . Como se muestra en la Figura superior

3.8 Acerca de la ayuda

Puede consultar la informacion de la version del software

3.9 Cerrar sesion

Haga clic en "Cerrar sesidn" para salir del inicio de sesion de la cuenta actual y volver a la pantalla de inicio de

sesion.

3.10 Gestion de cuentas

Haga clicen la imagen de usuario, puede elegir iniciar sesion automaticamente o modificar la contrasena.

3.11 Cambio de idioma

Cuando el sistema operativo del teléfono cambie el idioma, el idioma del software lo cambiara también. Por
ejemplo: el idioma del sistema operativo del teléfono mévil se reemplaza con el inglés, luego el idioma del

software del teléfono se reemplazara con el inglés.

IMPORTANTE:
- Las imagenes son meramente ilustrativas y pueden variar con respecto al producto real.
- Este manual esta disefiado a modo referencial. Debido a las continuas mejoras, las caracteristicas y el disefio estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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